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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2025/1448
2025 m. liepos 15 d.

kuriuo inicijuojamas tyrimas dél galimo antidempingo priemoniy, nustatyty Jgyvendinimo
reglamentu (ES) 2019/1259 dél importuojamy Kinijos Liaudies Respublikos ir Tailando kilmés
lietiniy kaliojo ketaus vamzdZiy arba vamzdeliy jungiamyjy detaliy su sriegiais, vengimo
importuojant Kinijos Liaudies Respublikos kilmés lietines kaliojo ketaus vamzdZiy arba vamzdeliy
jungiamasias detales be sriegiy, ir jpareigojama registruoti tokius importuojamus produktus

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/1036 dél apsaugos nuo
importo dempingo kaina i§ Europos Sgjungos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau — pagrindinis reglamentas), ypac i jo
13 straipsnio 3 dalj ir 14 straipsnio 5 dalj,

informavusi valstybes nares,

kadangi:

A. PRASYMAS

(1)  Europos Komisija (toliau — Komisija) gavo pagal pagrindinio reglamento 13 straipsnio 3 dalj ir 14 straipsnio 5 dalj
pateikta prasyma istirti galima antidempingo priemoniy, nustatyty importuojamoms Kinijos Liaudies Respublikos ir
Tailando kilmés lietinéms kaliojo ketaus vamzdziy arba vamzdeliy jungiamosioms detaléms su sriegiais, vengimg ir
jpareigoti registruoti Kinijos Liaudies Respublikos kilmés lietines kaliojo ketaus vamzdziy arba vamzdeliy
jungiamgsias detales be sriegiy.

(2)  Prasymg 2025 m. birZelio 2 d. pateiké Ad hoc Europos Sajungos lietiniy kaliojo ketaus vamzdziy arba vamzdeliy
jungiamyjy detaliy apsaugos komitetas.

B. PRODUKTAS

(3)  Su galimu priemoniy vengimu susijes produktas yra Kinijos Liaudies Respublikos ir Tailando kilmés lietinés kaliojo
ketaus ir rutulinio grafitinio ketaus vamzdZiy arba vamzdeliy jungiamosios detalés su sriegiais, i$skyrus kompresiniy
jungiamyjy detaliy dalis, kurioms naudojami ISO DIN 13 metriniai sriegiai; kaliojo ketaus jungiamasias dézes su
apvaliais sriegiais be dangtelio; stipriojo ketaus uzverziamuosius tri§akius su guminiu sandarikliu ir i§leidimo anga;
griovelines stipriojo ketaus akles, skirtas naudoti su grioveliniais plieniniais vamzdZiais su sriegine anga; griovelinius
stipriojo ketaus reduktorius su srieginiu galu; griovelinius stipriojo ketaus redukuojancius triSakius su srieginiu galu,
ir stipriojo ketaus jungiy balnelius be srieginiy angy, naudojamus vamzdzio ar vamzdelio angai uzdaryti, Komisijos
igyvendinimo reglamento (ES) 2019/1259 (%) isigaliojimo dieng klasifikuojamos priskiriant KN koda ex 7307 19 10
(TARIC kodai 7307 19 10 10 ir 7307 19 10 20) (toliau — nagrinéjamasis produktas). Siam produktui taikomos siuo
metu galiojancios priemonés.

(4)  Galimo priemoniy vengimo tiriamasis produktas — lietinés kaliojo ketaus vamzdziy arba vamzdeliy jungiamosios
detalés be sriegiy, kuriy TARIC kodai Siuo metu yra 7307 19 10 35ir 7307 19 10 45 (toliau — tiriamasis produktas).

C. GALIOJANCIOS PRIEMONES

(5) Siuo metu galiojancios priemonés, kuriy, kaip jtariama, vengiama, yra antidempingo priemonés, nustatytos
Igyvendinimo reglamentu (ES) 2019/1259 (toliau — galiojancios priemonés).

() OLL176,2016 6 30, p. 21, ELL http://data.europa.euelijreg/2016/1036/oj.

() 2019 m. liepos 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/1259, kuriuo, pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2016/1036 11 straipsnio 2 dalj atlikus priemoniy galiojimo termino perZitira, importuojamoms Kinijos Liaudies Respublikos ir
Tailando kilmeés lietinéms kaliojo ketaus ir rutulinio grafitinio ketaus vamzdziy arba vamzdeliy jungiamosioms detaléms su sriegiais
nustatomas galutinis antidempingo muitas, (OL L 197, 2019 7 25, p. 2, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/1259/0j).
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

D. PAGRINDAS

PraSyme pateikiama pakankamai jrodymy, kad importuojant tiriamajj produkta vengiama importuojamam
nagrinéjamajam produktui nustatyty galiojanciy antidempingo priemoniy.

Prasyme pateikti Sie jrodymai.

Nustadius priemones nagrinéjamajam produktui pasikeité su eksportu i§ Kinijos Liaudies Respublikos j Sgjunga
susijusios prekybos pobtidis. Prasyme pateikta jrodymy, kad nagrinéjamojo produkto eksportas i§ Kinijos Liaudies
Respublikos, kuriam taikomos galiojancios priemonés, tam tikru mastu buvo pakeistas tiriamojo produkto eksportu.

Panasu, kad §j pokytj lémé praktika (t. y. kinisky daliy surinkimo ir (arba) uzbaigimo operacijos Sgjungoje ir vélesnis
surinkty ir (arba) uzbaigty panasiy produkty pardavimas Sgjungos rinkoje), kurios negalima paaiskinti jokia kita
pakankamai pagrista priezastimi ar ekonominiu pagrindimu, i§skyrus muito nustatyma. I$ jrodymy matyti, kad
tokios surinkimo ir (arba) uzbaigimo operacijos yra priemoniy vengimas, nes jos gerokai padidéjo po antidempingo
tyrimo, po kurio buvo nustatytos galiojancios priemongs, inicijavimo arba pries pat jo pradzig. Be to, dalys i§ Kinijos
Liaudies Respublikos sudaro daugiau kaip 60 % visos surinkto ir (arba) uzbaigto produkto daliy vertés, o jvezty daliy
pridétiné verté atliekant surinkimo ir (arba) uzbaigimo operacija yra mazesné nei 25 % gamybos sanaudy.

I§ jrodymy taip pat matyti, kad dél pirmiau aprasytos veiklos nagrinéjamajam produktui nustatyty galiojanciy
antidempingo priemoniy taisomasis poveikis mazinamas ir kiekio, ir kainy pozitriu. Panasu, kad i ES rinka
importuotas didelis tiriamojo produkto kiekis. Be to, yra pakankamai jrodymy, kad surinkto ir (arba) uzbaigto
panasaus produkto kainos yra zalingos.

Galiausiai, remiantis jrodymais, palyginus su nagrinéjamajam produktui anksCiau nustatyta normaligja verte,
surinktas ir (arba) uzbaigtas panasus produktas i Sajungg importuojamas dempingo kainomis.

Jeigu be minéty priemoniy vengimo veiksmy atliekant tyrima bus nustatyta kity vengimo veiksmy, kuriems taikomas
pagrindinio reglamento 13 straipsnis, jie taip pat gali bati tiriami.

E. PROCEDURA

Atsizvelgdama j tai, kas iSdéstyta, Komisija priéjo prie i§vados, jog esama pakankamai jrodymy tyrimo inicijavimui
pagal pagrindinio reglamento 13 straipsnio 3 dalj pagristi ir nustatyti reikalavimg registruoti importuojamg tiriamajj
produkta pagal pagrindinio reglamento 14 straipsnio 5 dalj.

Siam tyrimui reikalingai informacijai gauti visos suinteresuotosios alys turéty nedelsdamos, bet ne véliau kaip per $io
reglamento 3 straipsnio 2 dalyje nustatyta termina, kreiptis { Komisijg. Sio reglamento 3 straipsnio 2 dalyje nustatytas
terminas taikomas visoms suinteresuotosioms $alims. Prireikus taip pat gali bati prasoma, kad informacijos pateikty
Sajungos pramoné.

Kinijos Liaudies Respublikos valdZios institucijoms buvo pranesta apie tyrimo inicijavima.

a) Rasytinés informacijos teikimo, uzpildyty klausimyny siuntimo ir susirasinéjimo tvarka

Prekybos apsaugos tyrimams atlikti Komisijai pateikiama informacija neturi bati saugoma autoriy teisiy. Pries
pateikdamos Komisijai informacijg ir (arba) duomenis, kuriy autoriy teisés priklauso treciajai Saliai, suinteresuotosios
Salys turi papradyti autoriy teisiy subjekto specialaus leidimo, kuriuo bty aiskiai leidZziama Komisijai: a) naudoti
informacija ir duomenis atliekant §j prekybos apsaugos tyrima ir b) pateikti informacija ir (arba) duomenis Sio
tyrimo suinteresuotosioms $alims taip, kad jos galéty pasinaudoti savo teisémis i gynyba.
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Visa radytiné informacija, jskaitant siame reglamente praSoma informacija, uZpildytus klausimynus ir suinteresuotyjy
Saliy susirasinéjimg, kurig praSoma laikyti konfidencialia, Zenklinama grifu ,Neskelbtina“ (°). Siam tyrimui informacija
teikianciy Saliy praSoma nurodyti prieZastis, dél kuriy praSoma informacija laikyti konfidencialia.

Salys, teikiancios neskelbting informacija, pagal pagrindinio reglamento 19 straipsnio 2 dalj privalo kartu pateikti
nekonfidencialig tokios informacijos santrauka, pazenklintg grifu ,Suinteresuotosioms Salims susipaZinti“. Santrauka
turéty biiti pakankamai i$sami, kad biity galima tinkamai suprasti konfidencialios informacijos esme.

Jei konfidencialig informacij teikianti $alis nenurodo tinkamos prasymo laikyti informacija konfidencialia priezasties
arba nepateikia reikiamos formos ir kokybés nekonfidencialios tokios informacijos santraukos, Komisija i tokig
informacija gali neatsizvelgti, nebent remiantis atitinkamais altiniais jrodoma, kad i informacija yra teisinga.

Visg informacija ir prasymus, jskaitant praSymus jregistruoti kaip suinteresuotgsias Salis, skenuotus jgaliojimus ir
sertifikatus, suinteresuotosios 3alys raginamos teikti per TRON.tdi (https:/[webgate.ec.europa.eu/tron/TDI).

Kad galéty naudotis TRON.tdi, suinteresuotosios Salys turi turéti ,ES Login“ paskyra. I$samios instrukcijos, kaip
registruotis ir naudoti TRON.tdi, pateikiamos adresu https:/[webgate.ec.europa.eu/tron/resources/documents|
gettingStarted.pdf. Naudodamos TRON.tdi arba e. pasta suinteresuotosios $alys sutinka su elektroninio informacijos
teikimo taisyklémis, nustatytomis dokumente ,Susirasinéjimas su Europos Komisija nagrinéjant prekybos apsaugos
bylas®, paskelbtame Prekybos generalinio direktorato svetainéje https://europa.eu/!7tHpY3.

Suinteresuotosios 3alys turi nurodyti savo pavadinimg, adresa, telefono numer] ir galiojantj e. pasto adresg, be to, jos
turéty uZztikrinti, jog nurodytas e. pasto adresas bty oficialios darbinés dézutes, kuri kasdien tikrinama. Kai bus
pateikti kontaktiniai duomenys, Komisija bendraus su suinteresuotosiomis 3alimis tik e. pastu, nebent $ios aiskiai
nurodyty pageidaujancios visus dokumentus i§ Komisijos gauti kitomis rysio priemonémis arba dokumentus dél jy
pobiidzio tekty siysti registruotu pastu. [$samesniy taisykliy ir informacijos dél susirasinéjimo su Komisija, jskaitant
informacijos teikimo e. pastu principus, suinteresuotosios Salys gali rasti minétose susirasinéjimo su suinteresuo-
tosiomis Salimis gairése.

Komisijos adresas susirasinéjimui:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate G

Office: CHAR 04/039

1049 Brussels

BELGIUM

TRON.tdi: https:/[webgate.ec.europa.eu/tron/tdi

E. pastas: TRADE-R838-MTF@ec.europa.eu

b) Informacijos rinkimas ir suinteresuotyjy Saliy isklausymas

Visos suinteresuotosios $alys, jskaitant Sajungos pramone, importuotojus ir visas atitinkamas asociacijas, raginamos
iki $io reglmaneto 3 straipsnio 2 dalyje nuodyto termino rastu pareiksti savo nuomone ir pateikti patvirtinamuosius
dokumentus. Be to, Komisija gali iSklausyti suinteresuotgsias Salis, jei jos rastu pateikia praSymg ir nurodo svarbias
priezastis, dél kuriy jas reikéty isklausyti.

(®) Neskelbtinas dokumentas yra dokumentas, laikomas konfidencialiu pagal pagrindinio reglamento 19 straipsnj ir PPO susitarimo dél
GATT 1994 VI straipsnio jgyvendinimo (Antidempingo susitarimo) 6 straipsnj. Toks dokumentas taip pat saugomas pagal 2001 m.
geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L 145, 2001 5 31, p. 43, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2001/1049/0j)
4 straipsnj.
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) PraSymai netaikyti priemoniy

Remiantis pagrindinio reglamento 13 straipsnio 4 dalimi importuojamam tiriamajam produktui priemonés gali bati
netaikomos, jeigu importas nelaikomas priemoniy vengimu.

Kadangi priemoniy galimai vengiama Sajungoje, pagal pagrindinio reglamento 13 straipsnio 4 dalj nuo priemoniy
gali biti atleisti tiriamojo produkto importuotojai, kurie gali jrodyti nevengiantys priemoniy, kaip suprantama
pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1 ir 2 dalyse. Gamintojai, pageidaujantys, kad priemonés jiems nebiity
taikomos, turéty pranesti apie save per $io reglamento 3 straipsnio 1 dalyje nustatyta termina. Kinijos Liaudies
Respublikos eksportuojantiems gamintojams skirto klausimyno ir importuotojams arba surinkimo ir (arba)
uzbaigimo operacijas Sgjungoje vykdancioms bendrovéms skirto prasymo netaikyti priemoniy formos pateikiamos
suinteresuotosioms $alims susipazinti skirtoje byloje ir Prekybos GD svetainéje adresu https://tron.trade.ec.europa.
eu/investigations/case-view?caseld=2804. Uzpildyti klausimynai turi bati pateikti per $io reglamento 3 straipsnio
2 dalyje nurodyta termina.

F. REGISTRACIJA

Remiantis pagrindinio reglamento 14 straipsnio 5 dalimi, importuojama tiriamajj produktg jpareigojama registruoti,
siekiant uZztikrinti, kad tuo atveju, jeigu atlikus tyrimg bty nustatytas vengimas, nuo tokio importuojamo produkto
registracijos dienos galéty biti taikomi reikiamo dydZzio antidempingo muitai, nevirSijant muito kitiems
eksportuotojams, nustatyto Igyvendinimo reglamentu (ES) 2019/1259.

G. TERMINAI

Tinkamo administravimo tikslais reikéty nustatyti terminus, iki kuriy:

—  suinteresuotosios 3alys gali pranesti apie save Komisijai, pateikti uzpildytus klausimynus, pareiksti rastu savo
nuomong ir pateikti kitg informacija, | kurig reikia atsizvelgti atlickant tyrima;

—  importuotojai arba surinkimo ir (arba) uzbaigimo operacijas vykdancios bendrovés gali prasyti netaikyti joms
priemoniy;

—  suinteresuotosios Salys gali rastu pateikti Komisijai prasyma bati isklausytoms.

Atkreipiamas démesys j tai, kad pagrindiniame reglamente i$déstyty procesiniy teisiy jgyvendinimas priklauso nuo
to, ar Salys pranesé apie save per $io reglamento 3 straipsnyje nustatytus terminus.

H. NEBENDRADARBIAVIMAS

Tais atvejais, kai suinteresuotoji alis atsisako leisti susipaZinti su batina informacija, jos nepateikia per nustatyta
terming arba akivaizdziai trukdo tyrimui, pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj iSvados (teigiamos arba
neigiamos) gali biiti daromos remiantis turimais faktais.

Nustacius, kad suinteresuotoji Salis pateiké melaginga ar klaidinancia informacija, i ja neatsizvelgiama ir gali bati
remiamasi turimais faktais, kaip nustatyta pagrindinio reglamento 18 straipsnyje.

Jei suinteresuotoji $alis nebendradarbiauja arba bendradarbiauja tik i§ dalies ir todél i§vados grindziamos turimais

faktais pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj, rezultatas gali baiti maZiau palankus suinteresuotajai 3aliai nei
bendradarbiavimo atveju.

I. TYRIMO TVARKARASTIS

Laikantis pagrindinio reglamento 13 straipsnio 3 dalies, tyrimas bus baigtas per devynis ménesius nuo $io reglamento
jsigaliojimo dienos.
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J. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

(34) Pazymima, kad visi per §j tyrima surinkti asmens duomenys bus naudojami laikantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2018/1725 (¥).

(35) Prane$imas apie duomeny apsauga, kuriuo visi asmenys informuojami apie asmens duomeny tvarkyma vykdant
Komisijos prekybos apsaugos veikla, pateikiamas Prekybos GD svetainéje https://europa.eu/lvr4g9W.

K. BYLAS NAGRINEJANTIS PAREIGUNAS

(36) Suinteresuotosios 3alys gali prasyti, kad j bylos nagrinéjimg jsitraukty prekybos bylas nagrinéjantis pareiginas. Bylas
nagrinéjantis pareigiinas tikrina praSymus susipaZinti su byla, gincus dél dokumenty konfidencialumo, prasymus
pratesti terming ir visus kitus prasymus, susijusius su suinteresuotyjy Saliy ir treciyjy Saliy teisémis j gynyba, kuriy
gali biti pateikta tyrimo metu.

(37) Bylas nagrinéjantis pareigiinas gali surengti klausymus ir veikti kaip suinteresuotosios (-yjy) 3alies (-iy) ir Komisijos
tarnyby tarpininkas, kad biity visapusiskai uztikrintos suinteresuotyjy Saliy teisés i gynyba. Prasymai isklausyti
dalyvaujant bylas nagrinéjanciam pareiginui turéty bati teikiami rastu, o juose nurodomos prasymo prieZastys.
Bylas nagrinéjantis pareigiinas i$nagrinés praymy priezastis. Sie klausymai turéty vykti tik tuo atveju, jei klausimai
per tinkamg laikg nebuvo i$spresti su Komisijos tarnybomis.

(38) Visi prasymai turi biti pateikti laiku ir nedelsiant, kad nebaty trukdoma sklandziai vykdyti tyrimus. Todél prasyti, kad
i bylos nagrinéjimg jsitraukty bylas nagrinéjantis pareigtinas, suinteresuotosios $alys turéty kuo greiciau, kai tik
jvyksta jvykis, dél kurio toks jsitraukimas yra pagristas. Jeigu praSymai isklausyti pateikiami nesilaikant atitinkamy
tvarkara$¢iy, bylas nagrinéjantis pareigiinas taip pat i$nagrinés tokiy pavéluotai pateikty prasymy prieZzastis, iskelty
klausimy pobadj ir $iy klausimy poveikj teiséms | gynyba, tinkamai atsizvelgdamas | poreikj uZztikrinti gera
administravimg ir laiku baigti tyrima.

(39) Daugiau informacijos ir kontaktinius duomenis suinteresuotosios Salys gali rasti bylas nagrinéjancio pareigino
tinklalapiuose Prekybos GD svetainéje https://policy.trade.ec.europa.eu/contacts/hearing-officer_lt.

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Pagal Reglamento (ES) 2016/1036 13 straipsnio 3 dalj inicijuojamas tyrimas, kuriuo siekiama nustatyti, ar importuojant |
Sajunga lietines kaliojo ketaus vamzdziy arba vamzdeliy jungiamasias detales be sriegiy, kuriy TARIC kodai $iuo metu yra
7307 1910 35 ir 7307 19 10 45, yra vengiama [gyvendinimo reglamentu (ES) 2019/1259 nustatyty priemoniy.

2 straipsnis

1. Vadovaudamosi Reglamento (ES) 2016/1036 13 straipsnio 3 dalimi ir 14 straipsnio 5 dalimi valstybiy nariy muitinés
imasi reikiamy veiksmy, kad biity registruojami $io reglamento 1 straipsnyje nurodyti j Sajunga importuojami produktai.

2. Registracija baigiama po devyniy ménesiy nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos.

(*) 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos institucijoms,
organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB, (OL L 295, 2018 11 21, p. 39, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/
2018/1725/0j).
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3 straipsnis
1. Suinteresuotosios Salys privalo pranesti apie save Komisijai per 15 dieny nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos.

2. Jei suinteresuotosios 3alys nori, kad tyrimo metu biity atsizvelgta | jy pastabas, jos privalo rastu pareiksti savo
nuomong ir pateikti klausimyny atsakymus, praSymus netaikyti priemoniy arba kitg informacija per 37 dienas nuo Sio
reglamento paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos, jeigu nenurodyta kitaip.

3. Per tg patj 37 dieny terming suinteresuotosios $alys taip pat gali prasyti, kad Komisija jas isklausyty. Pra§ymus
isklausyti, susijusius su tyrimo inicijavimo etapu, privaloma pateikti per 15 dieny nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos.
Visi prasymai isklausyti turi biti teikiami rastu ir juose turi biiti nurodytos prasymo prieZastys.

4 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2025 m. liepos 15 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/1448/oj
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